
ACCESSORY HANDLE & POWER ADAPTER - SINCLAIR
INTERNATIONAL CASE NECK BRUSH POWER SCREWDRIVER
ACCESSORY HANDLE ONLY

These brushes are designed to fit our Sinclair accessory handle. They
effectively and efficiently get dirt and powder residue off the inside of the case
necks. Handles sold separately.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CASE NECK BRUSH POWER SCREWDRIVER ACCESSORY HANDLE ONLY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000446
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ACCESSORY HANDLE
&amp; POWER ADAPTER
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER von Sinclair International
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das
Produkt verwendest, um Risiken zu minimieren und ein sicheres Erlebnis zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Lese immer die Anweisungen des Herstellers, die mit dem Produkt geliefert werden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Verwendung.
Bei Funktionsstörungen oder Beschädigungen die Verwendung sofort einstellen und den Hersteller um
Unterstützung bitten.
Melde alle festgestellten unsicheren Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwende den Zubehörgriff nicht, wenn er beschädigt aussieht oder nicht richtig funktioniert.
Vermeide es, den Zubehörgriff mit übermäßiger Kraft zu benutzen, da dies zu Verletzungen oder Schäden
führen kann.
Stelle sicher, dass die Bürsten vor der Verwendung sicher am Zubehörgriff befestigt sind.
Verwende das Produkt nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.
Achte beim Reinigen der Hülsenhälse darauf, dass keine Fremdkörper oder Ablagerungen vorhanden
sind, die Verletzungen oder Schäden verursachen könnten.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Zubehörgriffs:1.

Nimm den Zubehörgriff aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden und unbeschädigt sind.
Befestige den Zubehörgriff an dem entsprechenden Reinigungswerkzeug oder Adapter gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Verbindung sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung des Zubehörgriffs:2.

Halte den Zubehörgriff fest, während du ihn verwendest.
Führe die Bürste vorsichtig in die Hülsenhälse ein und achte auf einen festen Sitz.
Verwende sanfte, kontrollierte Bewegungen, um Schmutz und Pulverrückstände zu entfernen.
Vermeide übermäßigen Druck, um Schäden an der Hülsenhälse oder der Bürste zu verhindern.

Nach der Benutzung:3.



Trenne die Bürste vom Zubehörgriff nach der Benutzung.
Reinige die Bürste und den Zubehörgriff gemäß den vom Hersteller bereitgestellten
Reinigungsanweisungen.
Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott und Zubehör.
Entsorge das Produkt nicht mit dem normalen Haushaltsmüll.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für
weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen konsultiere bitte die SupportRessourcen des
Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu
erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit dem ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for ACCESSORY HANDLE
&amp; POWER ADAPTER
Introduction
Thank you for choosing the ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER from Sinclair International. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before using the product to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always read and follow the manufacturer's instructions provided with the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.
Report any unsafe product findings or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the accessory handle if it appears damaged or does not function properly.
Avoid using the accessory handle with excessive force, as this may lead to injury or damage.
Ensure that the brushes are securely attached to the accessory handle before use.
Do not use the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
When cleaning the case necks, ensure that no foreign objects or debris are present that could cause
injury or damage.
Always store the product in a dry and safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessory Handle:1.

Unpack the accessory handle from its packaging.
Ensure that all components are present and undamaged.
Attach the accessory handle to the appropriate cleaning tool or adapter as per the manufacturer's
instructions.
Verify that the connection is secure before proceeding.

Using the Accessory Handle:2.

Hold the accessory handle firmly while using it.
Gently insert the brush into the case neck, ensuring a snug fit.
Use smooth, controlled motions to remove dirt and powder residue.
Avoid excessive pressure to prevent damage to the case neck or the brush.

PostUse Care:3.

After use, detach the brush from the accessory handle.
Clean the brush and accessory handle as per the cleaning instructions provided by the
manufacturer.
Store the product in a safe and dry location away from children.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and accessories.
Do not dispose of the product with regular household waste.
If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's support
resources. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MANGO DE ACCESORIO Y ADAPTADOR DE
ALIMENTACIÓN
Introducción
Gracias por elegir el MANGO DE ACCESORIO Y ADAPTADOR DE ALIMENTACIÓN de Sinclair International. Esta
guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto para minimizar riesgos y
asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto, tal como se especifica en la
descripción del producto.
Siempre lee y sigue las instrucciones del fabricante proporcionadas con el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, interrumpe el uso inmediatamente y contacta al
fabricante para obtener soporte.
Informa sobre cualquier hallazgo de productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses el mango de accesorio si parece dañado o no funciona correctamente.
Evita usar el mango de accesorio con fuerza excesiva, ya que esto puede causar lesiones o daños.
Asegúrate de que las brochas estén firmemente conectadas al mango de accesorio antes de usarlas.
No uses el producto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
Al limpiar los cuellos de las vainas, asegúrate de que no haya objetos extraños o residuos que puedan
causar lesiones o daños.
Siempre guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Mango de Accesorio:1.

Desempaqueta el mango de accesorio de su embalaje.
Asegúrate de que todos los componentes estén presentes y sin daños.
Conecta el mango de accesorio a la herramienta de limpieza o adaptador apropiado según las
instrucciones del fabricante.
Verifica que la conexión esté segura antes de continuar.

Uso del Mango de Accesorio:2.

Sostén el mango de accesorio firmemente mientras lo usas.
Inserta suavemente la brocha en el cuello de la vaina, asegurándote de que quede bien ajustada.
Usa movimientos suaves y controlados para eliminar la suciedad y los residuos de pólvora.
Evita la presión excesiva para prevenir daños en el cuello de la vaina o en la brocha.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Después de usar, separa la brocha del mango de accesorio.



Limpia la brocha y el mango de accesorio según las instrucciones de limpieza proporcionadas por
el fabricante.
Guarda el producto en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y accesorios.
No deseches el producto con la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, contacta a las autoridades locales de gestión de
residuos para obtener orientación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o problemas del producto, por favor consulta los
recursos de soporte del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
MANGO DE ACCESORIO Y ADAPTADOR DE ALIMENTACIÓN. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la POIGNÉE D'ACCESSOIRE
&amp; ADAPTATEUR D'ALIMENTATION
Introduction
Merci d'avoir choisi la POIGNÉE D'ACCESSOIRE &amp; ADAPTATEUR D'ALIMENTATION de Sinclair International.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les
risques et d'assurer une expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.
Lis toujours et suis les instructions du fabricant fournies avec le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cesse immédiatement l'utilisation et contacte le fabricant
pour obtenir de l'aide.
Signale toute découverte de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la poignée d'accessoire si elle semble endommagée ou ne fonctionne pas correctement.
Évite d'utiliser la poignée d'accessoire avec une force excessive, car cela peut entraîner des blessures ou
des dommages.
Assuretoi que les brosses sont solidement fixées à la poignée d'accessoire avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les dangers électriques.
Lorsque tu nettoies les collets de douille, assuretoi qu'aucun objet étranger ou débris n'est présent, ce
qui pourrait causer des blessures ou des dommages.
Range toujours le produit dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Poignée d'Accessoire :1.

Déballe la poignée d'accessoire de son emballage.
Assuretoi que tous les composants sont présents et non endommagés.
Fixe la poignée d'accessoire à l'outil de nettoyage ou à l'adaptateur approprié selon les
instructions du fabricant.
Vérifie que la connexion est sécurisée avant de continuer.

Utilisation de la Poignée d'Accessoire :2.

Tiens fermement la poignée d'accessoire pendant son utilisation.
Insère doucement la brosse dans le collet de douille, en veillant à un ajustement serré.
Utilise des mouvements lisses et contrôlés pour enlever la saleté et les résidus de poudre.
Évite d'exercer une pression excessive pour éviter d'endommager le collet de douille ou la brosse.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, détache la brosse de la poignée d'accessoire.
Nettoie la brosse et la poignée d'accessoire selon les instructions de nettoyage fournies par le



fabricant.
Range le produit dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
les accessoires.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si tu n'es pas sûr des méthodes de mise au rebut, contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les problèmes de produit, consulte les ressources de
support du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec la
POIGNÉE D'ACCESSOIRE &amp; ADAPTATEUR D'ALIMENTATION. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MANICO
ACCESSORIO &amp; ADATTATORE DI
ALIMENTAZIONE
Introduzione
Grazie per aver scelto il MANICO ACCESSORIO &amp; ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE di Sinclair International.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto per ridurre al minimo i rischi e
garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione
del prodotto.
Leggere sempre e seguire le istruzioni del produttore fornite con il prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente l'uso e contattare il produttore per
assistenza.
Segnalare eventuali scoperte di prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non utilizzare il manico accessorio se appare danneggiato o non funziona correttamente.
Evitare di utilizzare il manico accessorio con eccessiva forza, poiché ciò potrebbe causare infortuni o
danni.
Assicurarsi che le spazzole siano fissate saldamente al manico accessorio prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o umido per prevenire rischi elettrici.
Quando si puliscono i colli delle cartucce, assicurarsi che non siano presenti oggetti estranei o detriti che
potrebbero causare infortuni o danni.
Conservare sempre il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione del Manico Accessorio:1.

Svitare il manico accessorio dalla sua confezione.
Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.
Attaccare il manico accessorio allo strumento di pulizia o all'adattatore appropriato secondo le
istruzioni del produttore.
Verificare che la connessione sia sicura prima di procedere.

Utilizzo del Manico Accessorio:2.

Tenere saldamente il manico accessorio durante l'uso.
Inserire delicatamente la spazzola nel collo della cartuccia, assicurandosi che sia ben fissata.
Utilizzare movimenti fluidi e controllati per rimuovere sporco e residui di polvere.
Evitare di applicare una pressione eccessiva per prevenire danni al collo della cartuccia o alla
spazzola.

Cura Post Utilizzo:3.



Dopo l'uso, staccare la spazzola dal manico accessorio.
Pulire la spazzola e il manico accessorio secondo le istruzioni di pulizia fornite dal produttore.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori.
Non smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici.
Se non si è sicuri sui metodi di smaltimento, contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o problemi con il prodotto, si prega di consultare le risorse
di supporto del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
il MANICO ACCESSORIO &amp; ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ACCESSORY
HANDLE &amp; POWER ADAPTER
Introduksjon
Takk for at du valgte ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER fra Sinclair International. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
dette dokumentet nøye før du bruker produktet for å minimere risiko og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Les alltid og følg produsentens instruksjoner som følger med produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre ulykker.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Ved eventuell feil eller skade, slutt å bruke produktet umiddelbart og kontakt produsenten for støtte.
Rapporter eventuelle funn av usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk tilbehørshåndtaket hvis det ser skadet ut eller ikke fungerer som det skal.
Unngå å bruke tilbehørshåndtaket med overdreven kraft, da dette kan føre til skade eller ødeleggelse.
Sørg for at børstene er sikkert festet til tilbehørshåndtaket før bruk.
Ikke bruk produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre elektriske farer.
Når du rengjør hylsehalser, sørg for at det ikke er fremmedlegemer eller rusk til stede som kan forårsake
skade eller ødeleggelse.
Oppbevar alltid produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av tilbehørshåndtak:1.

Pakk ut tilbehørshåndtaket fra emballasjen.
Sørg for at alle komponenter er til stede og uskadet.
Fest tilbehørshåndtaket til det aktuelle rengjøringsverktøyet eller adapteren i henhold til
produsentens instruksjoner.
Bekreft at forbindelsen er sikker før du fortsetter.

Bruk av tilbehørshåndtaket:2.

Hold tilbehørshåndtaket stødig under bruk.
Sett forsiktig børsten inn i hylsehalser, og sørg for en tett passform.
Bruk jevne, kontrollerte bevegelser for å fjerne smuss og pulverrester.
Unngå overdreven trykk for å forhindre skade på hylsehalser eller børsten.

Etter bruk:3.

Etter bruk, fjern børsten fra tilbehørshåndtaket.
Rengjør børsten og tilbehørshåndtaket i henhold til rengjøringsinstruksjonene fra produsenten.
Oppbevar produktet på et trygt og tørt sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og tilbehør.
Ikke kast produktet med vanlig husholdningsavfall.
Hvis du er usikker på avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, bruk eller produktproblemer, vennligst referer til
produsentens støtteressurser. Sørg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla UCHWYT
AKCESORYJNY
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór UCHWYT AKCESORYJNY od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu, aby zminimalizować ryzyko
i zapewnić bezpieczne doświadczenie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Zawsze czytaj i przestrzegaj instrukcji producenta dołączonych do produktu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem w celu uzyskania wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne znaleziska dotyczące produktu lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj uchwytu akcesoryjnego, jeśli wydaje się uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Unikaj używania uchwytu akcesoryjnego z nadmierną siłą, ponieważ może to prowadzić do obrażeń lub
uszkodzeń.
Upewnij się, że szczotki są mocno przymocowane do uchwytu akcesoryjnego przed użyciem.
Nie używaj produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.
Podczas czyszczenia szyjek łuski upewnij się, że nie ma obcych przedmiotów ani zanieczyszczeń, które
mogłyby spowodować obrażenia lub uszkodzenia.
Zawsze przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Uchwytu Akcesoryjnego:1.

Rozpakuj uchwyt akcesoryjny z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są obecne i nieuszkodzone.
Przymocuj uchwyt akcesoryjny do odpowiedniego narzędzia czyszczącego lub adaptera zgodnie z
instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy połączenie jest pewne przed kontynuowaniem.

Używanie Uchwytu Akcesoryjnego:2.

Trzymaj uchwyt akcesoryjny pewnie podczas używania.
Delikatnie wsuń szczotkę do szyjki łuski, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Używaj gładkich, kontrolowanych ruchów, aby usunąć brud i resztki prochu.
Unikaj nadmiernego nacisku, aby zapobiec uszkodzeniu szyjki łuski lub szczotki.

Pielęgnacja po Użyciu:3.

Po użyciu odłącz szczotkę od uchwytu akcesoryjnego.
Wyczyść szczotkę i uchwyt akcesoryjny zgodnie z instrukcjami czyszczenia dostarczonymi przez
producenta.



Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i akcesoriów.
Nie wyrzucaj produktu razem z regularnymi odpadami domowymi.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką
odpadami w celu uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub problemów z produktem,
prosimy o skorzystanie z zasobów wsparcia producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych zapewni bezpieczne i
efektywne doświadczenie z UCHWYTEM AKCESORYJNYM. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet ACCESSORY HANDLE &amp; POWER
ADAPTER tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Internationalin ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä riskien minimoimiseksi ja turvallisen käyttökokemuksen
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Lue aina ja noudata tuotteen mukana toimitettuja valmistajan ohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos tuote toimii virheellisesti tai on vaurioitunut, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä valmistajaan
saadaksesi tukea.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä lisäkahvaa, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.
Vältä lisäkahvan käyttöä liiallisella voimalla, sillä tämä voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Varmista, että harjat on kiinnitetty tukevasti lisäkahvaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta märissä tai kosteissa olosuhteissa sähkövaaran välttämiseksi.
Kun puhdistat patruunan kauloja, varmista, että siellä ei ole vieraita esineitä tai roskia, jotka voisivat
aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Lisäkahvan asennus:1.

Pura lisäkahva pakkauksestaan.
Varmista, että kaikki osat ovat läsnä ja vahingoittumattomia.
Kiinnitä lisäkahva sopivaan puhdistustyökaluun tai sovittimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että liitos on turvallinen ennen jatkamista.

Lisäkahvan käyttö:2.

Pidä lisäkahvasta tukevasti kiinni sen käytön aikana.
Työnnä harja varovasti patruunan kaulaan varmistaen tiukka istuvuus.
Käytä pehmeitä, hallittuja liikkeitä lian ja jauhejäämien poistamiseksi.
Vältä liiallista painetta estääksesi vaurioita patruunan kaulassa tai harjassa.

Käytön jälkeinen hoito:3.

Irrota harja lisäkahvasta käytön jälkeen.
Puhdista harja ja lisäkahva valmistajan antamien puhdistusohjeiden mukaan.
Säilytä tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti, jotka koskevat sähköisiä jätteitä ja tarvikkeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos et ole varma hävitysmenetelmistä, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuotteen ongelmista, viittaa valmistajan
tukiresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för ACCESSORY
HANDLE &amp; POWER ADAPTER
Introduktion
Tack för att du valde ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER från Sinclair International. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten för att minimera risker och säkerställa en
säker upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Läs alltid och följ tillverkarens instruktioner som medföljer produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skada före varje användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller skada, avbryt omedelbart användningen och kontakta tillverkaren
för support.
Rapportera eventuella farliga produktfynd eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte tillbehörshandtaget om det verkar skadat eller inte fungerar korrekt.
Undvik att använda tillbehörshandtaget med överdriven kraft, då detta kan leda till skada eller skada.
Se till att borstarna är ordentligt fästa vid tillbehörshandtaget före användning.
Använd inte produkten i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.
När du rengör hylsans nackar, se till att inga främmande föremål eller skräp finns som kan orsaka skada
eller skada.
Förvara alltid produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av tillbehörshandtag:1.

Packa upp tillbehörshandtaget från dess förpackning.
Se till att alla komponenter är närvarande och oskadade.
Fäst tillbehörshandtaget på det lämpliga rengöringsverktyget eller adaptern enligt tillverkarens
instruktioner.
Verifiera att anslutningen är säker innan du fortsätter.

Använda tillbehörshandtaget:2.

Håll tillbehörshandtaget stadigt medan du använder det.
Sätt försiktigt in borsten i hylsans nacke, och säkerställ en snug passform.
Använd mjuka, kontrollerade rörelser för att ta bort smuts och pulverrester.
Undvik överdrivet tryck för att förhindra skada på hylsans nacke eller borsten.

Efter användning:3.

Efter användning, ta bort borsten från tillbehörshandtaget.
Rengör borsten och tillbehörshandtaget enligt rengöringsinstruktionerna från tillverkaren.
Förvara produkten på en säker och torr plats, borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter gällande elektroniskt avfall och tillbehör.
Kassera inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på kassationsmetoder, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens
supportresurser. Se till att ha produktens detaljer redo för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro ACCESSORY HANDLE
&amp; POWER ADAPTER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER od Sinclair International. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání
produktu. Před použitím produktu si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste minimalizovali rizika a
zajistili bezpečnou zkušenost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vždy si přečtěte a dodržujte pokyny výrobce uvedené s produktem.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, abyste předešli nehodám.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
V případě jakéhokoli poruchy nebo poškození přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte výrobce
pro podporu.
Hláste jakékoli zjištění nebezpečného produktu nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte rukojeť příslušenství, pokud se zdá být poškozená nebo nefunguje správně.
Vyhněte se používání rukojeti příslušenství s nadměrnou silou, protože to může vést k zranění nebo
poškození.
Zajistěte, aby byly kartáče bezpečně připevněny k rukojeti příslušenství před použitím.
Nepoužívejte produkt za mokra nebo ve vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým nebezpečím.
Při čištění nábojnic zajistěte, aby v nich nebyly žádné cizí předměty nebo nečistoty, které by mohly
způsobit zranění nebo poškození.
Vždy skladujte produkt na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace rukojeti příslušenství:1.

Rozbalte rukojeť příslušenství z obalu.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty přítomny a nepoškozené.
Připojte rukojeť příslušenství k odpovídajícímu čisticímu nástroji nebo adaptéru podle pokynů
výrobce.
Ověřte, že je spojení bezpečné před pokračováním.

Používání rukojeti příslušenství:2.

Držte rukojeť příslušenství pevně při používání.
Jemně vložte kartáč do nábojnice, aby byl zajištěn těsný fit.
Používejte hladké, kontrolované pohyby k odstranění špíny a zbytků prachu.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození nábojnice nebo kartáče.

Údržba po použití:3.

Po použití odpojte kartáč od rukojeti příslušenství.
Vyčistěte kartáč a rukojeť příslušenství podle pokynů pro čištění poskytnutých výrobcem.
Skladujte produkt na bezpečném a suchém místě mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a příslušenství.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo problémů s produktem se obraťte na podporu
výrobce. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s
ACCESSORY HANDLE &amp; POWER ADAPTER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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